
NEW BRUNSWICK
REGULATION  81-150

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  81-150

pris en vertu de la

MUNICIPALITIES ACT
(O.C. 81-734)

LOI SUR LES MUNICIPALITÉS
(D.C. 81-734)

Filed September 17, 1981 Déposé le 17 septembre 1981

Under section 192 of the Municipalities Act, the
Lieutenant-Governor in Council makes the following
Regulation:

En vertu de l’article 192 de la Loi sur les municipali‐
tés, le lieutenant-gouverneur en conseil établit le règle‐
ment suivant :

1 This Regulation may be cited as the Disclosure of
Interest Form Regulation - Municipalities Act.

1 Le présent règlement peut être cité sous le titre : Rè‐
glement sur la formule de divulgation d’intérêt - Loi sur
les municipalités.

2 The following form is prescribed for the purposes of
the Act:

2 La formule suivante est prescrite aux fins de la Loi :
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81-150 Loi sur les municipalités M-22

DISCLOSURE OF INTEREST
(Municipalities Act, R.S.N.B. 1973, c.M-22)

Under the Municipalities Act, I, _____________ being
_____________________ of _____________________ ,
(office) (name of municipality

or local board)

hereby disclose a conflict of interest in that I, my nominee
or a family associate has an interest in or is in the employ-
ment of the following person, firm, union or association,
namely,

_____________________________________________
(Name of person, firm, union or association contracting with or likely
to be financially benefitted by a decision of council or local board)

This disclosure relates to the following matter,

(describe contract or other matter in which the council or
local board is concerned)

and any other similar matters which come before the
council or local board in the future, in which the above
named person, firm, union or association is contracting or
likely to be financially benefitted by a decision of the
council or a local board, until my conflict of interest
ceases to exist.

DATED at __________ , this ________ day of ________,
20____ .

__________________________
Signature of Member or Senior
Appointed Official

Received and filed this _____ day of _____________
20____.

__________________________
Clerk

DIVULGATION D’INTÉRÊT
(Loi sur les municipalités, L.R.N.-B. 1973, c.M-22)

En vertu de la Loi sur les municipalités, moi,
____________ du _____________ de ______________ ,

(bureau) (nom de la
municipalité
ou de la
commission
locale)

divulgue par la présente l’existence d’un conflit d’intérêt
du fait que j’ai, ou que la personne que je désigne ou un
membre de ma proche famille a un intérêt relativement à
la personne, la société, l’association ou le syndicat suivant
ou est l’employé de l’un d’eux, à savoir,

_____________________________________________
(Nom de la personne, de la société, du syndicat ou de l’association trai-
tant des affaires avec le conseil ou la commission locale ou qui est sus-
ceptible de tirer des bénéfices de leurs décisions)

La présente divulgation concerne l’affaire ci-dessous dé-
signée

(préciser le contrat ou autre affaire touchant le conseil ou
la commission locale)

et toutes autres affaires semblables dont le conseil ou la
commission locale sera saisie à l’avenir et à l’égard des-
quelles la personne, la société, l’association ou le syndicat
nommés ci-dessus ont passé des contrats, ou bien, seront
susceptibles de tirer, relativement à ces affaires, des béné-
fices d’une décision du conseil ou d’une commission lo-
cale, jusqu’à la fin du conflit d’intérêt où je me trouve.

Fait à ____________ , le _______ jour de ___________ ,
20____ .

__________________________
Signature du membre ou du dirigeant

Reçu et déposé le ___________________ 20____

__________________________
Secrétaire
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N.B. This Regulation is consolidated to July 11, 2018. N.B. Le présent règlement est refondu au 11 juill‐
let 2018.
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